MANUAL DE INSTALACION Y
GUIA DE FUNCIONAMIENTO

Controlador y control remoto rueda de color
para cascadas LED
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MANUAL DE INSTALACION Y GUIA DE FUNCIONAMIENTO PARA EL CONTROLADOR Y CONTROL REMOTO RUEDA DE COLOR
PARA CASACADAS LED

INTRODUCCION

Gracias por elegir el controlador Inter Water. Si aln no lo ha hecho, tomese un momento para leer nuestra informacion de seguridad

Para disfrutar al maximo de las funciones de este controlador, lea todo el manual antes de operar. Seguir estos requisitos de
seguridad deberia evitar cualquier dafio a su nuevo controlador.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Asegurese de que el sistema eléctrico antes de la instalacion cumpla con todos los cddigos y
regulaciones locales. Un electricista autorizado o certificado debe instalar el sistema eléctrico para
asegurarse de que cumple con todos los requisitos del Codigo Eléctrico Nacional (NEC). Es posible que

el electricista deba consultar al inspector de construccion local para la interpretacion del codigo antes
de instalar el controlador inalambrico.

NOTICIA IMPORTANTE

Atencion, instalador: este manual contiene informacion importante sobre la instalacion, el
funcionamiento y el uso seguro de este producto. Esta informacion debe ser entregada al propietario y
/ u operador de este equipo. Al instalar y utilizar este equipo eléctrico, siempre se deben observar las
precauciones basicas de seguridad. Lea todas las precauciones de seguridad e instrucciones
importantes antes de intentar cualquier cableado eléctrico. Aseglrese de que toda la alimentacion se

haya apagado en la fuente de alimentacion. Inter Water recomienda que la instalacion la realice un
profesional con licencia.

iPELIGRO! LA INCORRECTA INSTALACION Y USO DE ESTE PRODUCTO
; PUEDE PRODUCIR LESIONES GRAVES, LA MUERTE O DANOS MATERIALES.
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1. PARAMETROS DE RENDIMIENTO

CONTROLADOR

¢ Entrada de alimentacion: 12 voltios DC

e Corriente maxima: 5A x 3CH Max 15A

¢ Potencia maxima de carga: 180 watts

e Cambio de modo: 32

¢ Niveles de escala: 65536 pasos / RGB (16Bits / CH)
¢ Funcion de control: 8 botones tactiles

e Temperatura de funcionamiento: =30 °Cab55°C
e Dimension: largo 8.3” X ancho 1.6” X alto 1.2”

¢ Peso (neto): 180g

2. CARACTERISTICAS CLAVE

CONTROL REMOTO RUEDA DE COLOR

e Alimentacion: bateria de litio incorporada recargable de
5 voltios DC

e Corriente de trabajo: 30mA

e Frecuencia de trabajo: 2.4 GHZ

e Capacidad de la bateria: 1000mAh

e Tiempo de carga: <4 horas

e Tiempo de uso normal: 30 dias

e Namero de ciclos de carga: 500

e Rango de operacidn: hasta 90 pies (dependiendo del
ambiente)

e Temperatura de funcionamiento: —30°Cab55°C

e Dimension: largo 5.7” x ancho 2.2” x alto 0.9”

¢ Peso (neto): 200g

El control remoto tiene 18 botones de funcidon y 1 circulo tactil a todo color. El controlador tiene 8 botones tactiles.

COMO SINCRONIZAR EL CONTROLADOR CON EL CONTROL REMOTO

Presione la tecla “ON / OFF” en el controlador hasta que escuche el sonido “BEEP”, luego presione la tecla “1” en el control remoto
para activar la conexion entre el controlador y el control remoto.

Presiona la tecla “2” para cancelar la conexion

SIGNOS DEL SIGNOS DEL CONTROL A s
CONTROLADOR ‘ REMOTO ‘ EOTON ‘ DESCHIZCION
PN
( d) ) d) ON/OFF | ON/OFF: Encender / apagar el controlador
~—
P Presione una vez para mantenerse en el color actual
PAUSE Presione nuevamente para reanudar el cambio de color
( P"IlIJSE ) 1 PAU s E PAU S E Presione este botdn por 3 segundos y el parpadeo se puede
~ encender o apagar
— — + -
‘. “ MODE+ MQDE /MODE . B .
@ 2 Presione las teclas para seleccionar el modo siguiente o volver al modo anterior.
W' ‘&' | wope+ mooe- | MODE-
= = SPEED+/SPEED-
(‘) (.) ~ ~ | SPEED+
et et Presiona las teclas para acelerar y disminuir la velocidad de cambio de color.
A A speen+ speep- | SPEED- P /
P~ P~
2. % |BRT+ | BRT+BRT- e e
] ' BRT Presione las teclas para aumentar o disminuir el brillo, siga presionando para
\ 4 . y BRT+ BRT- - ajustar el brillo continuamente.
Full Color
™ Touch Al tocar el circulo a todo color, las luces LED mostraran el mismo color que el
circulo.
/ Circle
Presione una tecla durante 3 segundos y el controlador guardara
Nine D|Y automaticamente el modo de funcion actual. Guarda hasta 9 modos y guarda
P";\Y repetidamente también. Presione la tecla "REPRODUCIR" para cambiar todos los
Keys modos guardados (Esto solo reproduce los efectos dinamicos, los efectos estaticos
se omitiran automaticamente)




3. MODOS DE LUz

No | MODO DESCRIPCION | No | MODO | DESCRIPCION

1 Rojo estatico Brillo ajustable 17 El cian desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable
2 Verde estatico Brillo ajustable 18| El blanco desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable
3 Azul estatico Brillo ajustable 19 EI RGB desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable
4 Amarillo estatico Brillo ajustable 20 Color verde a rojo suave Velocidad / brillo ajustable
5 Morado estatico Brillo ajustable 21 Color rojo a azul suave Velocidad / brillo ajustable
6 Cian estatico Brillo ajustable 22 Color verde a azul suave Velocidad / brillo ajustable
7 Blanco estatico Brillo ajustable 23 Color amarillo a rojo suave Velocidad / brillo ajustable
8 RGB saltando Velocidad / brillo ajustable 24 Color verde a cian suave. Velocidad / brillo ajustable
9 7 colores saltando Velocidad / brillo ajustable 25 Color morado a azul suave Velocidad / brillo ajustable
10 Estrobo blanco Velocidad / brillo ajustable 26 Color verde a amarillo suave Velocidad / brillo ajustable
1 7 colores estrobo Velocidad / brillo ajustable 27 Color azul a cian suave Velocidad / brillo ajustable
12 El rojo desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable 28 Color rojo a morado suave Velocidad / brillo ajustable
13 El verde desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable 29 Color azul a blanco suave Velocidad / brillo ajustable
14 El azul desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable 30 | Color amarillo, morado y cian suave Velocidad / brillo ajustable
15 El yellow desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable 31 Color RGB suave Velocidad / brillo ajustable
16| El morado desaparece y aparece Velocidad / brillo ajustable 32 Mezcla de colores Velocidad / brillo ajustable




4. DIAGRAMA DE INSTALACION Y CABLEADO

Conectado a un modulo RGB como ejemplo

CLASS 2 — CONTROLADOR LED +e 5 |
FUENTE bciv é oer O O O O O O O O :- E C 1
DE =Y oc- e
PODER — Nl | ;;EE
AC ® _DC . g g g g
NO it + - J;jT

AC220V/110V
'
T
o
g l—
I
<
—_—
°
°
L]
°
L]
L]

MODULO LED
MODULO LED
MODULO LED
MODULO LED

Nota: Asegurese de que todas las conexiones y polaridades de los cables sean correctas antes de aplicar energia.

5. MONTAJE DEL CONTROLADOR

Debes proporcionar la caja del controlador.

a) El gabinete o la caja de conexiones deben instalarse de acuerdo con los requisitos del Cddigo Eléctrico Nacional (NEC), asi como
cumplir con los codigos y regulaciones locales.

b) Todo el cable utilizado desde la caja del controlador a la luminaria debe estar en el conducto.

¢) El tamafio minimo de la caja del controlador debe ser de 9” x 2” x 1.5”.

d) La cubierta no debe ser metalica (usar de plastico) para garantizar que se logren las seiales de RF adecuadas.

e) Para una mayor durabilidad del producto, asegure una ventilacion adecuada donde tanto el controlador como la fuente de
alimentacion puedan montarse dentro del mismo gabinete a temperaturas exteriores elevadas.

NO INSTALE NINGUN OTRO ARTICULO DENTRO DE LA
CUBIERTA DEL CONTROLADOR.

La fuente de alimentacion de Clase 2 que figura en el
e s cmmmoien —— = B estado y la caja de conexiones al aire libre deben ser
e 9eeeed: compradas e instaladas.

— L

Caja exterior de plastico solo para
controlador




6. METODOS DE CARGA

1. Al cargar, conecte el cable USB al cargador mévil o una computadora con interfaz USB. El control remoto debe estar encendido para
cargar.

2. La luz indicadora azul parpadea mientras se esta cargando y se volvera verde cuando esté completamente cargada.

3. No hay efecto memoria en la bateria de litio del control remoto. Siga el procedimiento de carga estandar incluso para las tres
primeras cargas. No hay necesidad de sobrecargar.

4. La luz indicadora roja parpadea cuando la bateria esta baja y debe cargarse pronto. La carga en bateria baja afectara la duracion
de la bateria.

7. PIEZAS DE REPUESTO Y GUIA DE DIMENSIONES

cODIGO DESCRIPCION
85-029-2029-2611 CONTROL REMOTO RUEDA DE COLOR
85-029-2029-2613 CONTROLADOR PARA CASCADAS LED
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